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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
2017/352

av den 15 februari 2017

om inrittande av en ram for tillhandahallande av hamntjinster och
gemensamma regler for finansiell insyn i hamnar

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL 1
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1. I denna forordning faststdlls f6ljande:
a) En ram for tillhandahallande av hamntjénster.

b) Gemensamma regler for finansiell insyn och for hamnavgifter och
hamninfrastrukturavgifter.

2. Denna forordning tillimpas pé tillhandahéllande av foljande typer
av hamntjénster (nedan kallade hamntjinster), antingen inom ett hamn-
omréade eller pa en vattenvég till en hamn:

a) Bunkring.

b) Lasthantering.

¢) Fortdjning.

d) Passagerartjénster.

e) Uppsamling av fartygsgenererat avfall och lastrester.
f) Lotsning.

g) Bogsering.

3. Artikel 11.2 tillimpas dven pad muddring.

4.  Denna forordning tillimpas pd alla kusthamnar inom det transeu-
ropeiska transportnitet, enligt forteckningen i bilaga II till forordning
(EU) nr 1315/2013.

5. Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa denna férordning pa
kusthamnar i det overgripande nédtet beldgna i de yttersta randomraden
som avses 1 artikel 349 i fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt. Om medlemsstaterna beslutar att inte tillimpa denna foérordning pa
sddana kusthamnar, ska de anmila det beslutet till kommissionen.

6. Medlemsstaterna far ocksa tillimpa denna forordning pa andra
kusthamnar. Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa denna forordning
pa andra kusthamnar ska de anmdla sitt beslut till kommissionen.
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7.  Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2014/23/EU ('), 2014/24/EU (?) och 2014/25/EU.

Artikel 2

Definitioner

I denna férordning géller foljande definitioner:

1. bunkring: tillhandahallande av fast, flytande eller gasformigt
brinsle eller annan energikilla som anvénds till savél framdrivning
av fartyg som till den allmdnna och sdrskilda energiférsorjningen
ombord pé fartyg vid kaj.

2. lasthantering: organisation och hantering av last mellan fraktfarty-
get och land, oavsett om det géller import, export eller transitering
av lasten, inklusive beredning, surrning, lossning av surrning, stuv-
ning, transport och tillfallig forvaring av lasten i den relevanta
lasthanteringsterminalen och i direkt anknytning till transporten
av lasten, men exklusive magasinering, undanskaffande, omp-
ackning eller andra mervirdestjénster som avser lasten, savida inget
annat faststélls av medlemsstaterna.

3. behdrig myndighet: ett offentligt eller privat organ som pé lokal,
regional eller nationell niva har rétt att i enlighet med nationella
lagar eller forordningar bedriva sddan verksamhet som ror organi-
sation och administration av hamnverksamhet, i samverkan med
eller i stillet for hamnledningen.

4. muddring: avligsnande av sand, sediment eller annat material fran
botten av en vattenvédg till en hamn eller inom det hamnomrade
som omfattas av hamnledningens behdrighet, inklusive bortskaf-
fande av det avldgsnade materialet, sa att fartyg kan anlopa ham-
nen; muddring omfattar bade det initiala avldgsnandet (nymudd-
ring) och underhéllsmuddring som utfors i syfte att hélla vattenvé-
gen Oppen, men som inte utgér nagon hamntjanst som erbjuds
anvéndarna.

5. hamnledning: ett offentligt eller privat organ som i enlighet med
nationella lagar eller forordningar har till uppgift, eller som bemyn-
digats genom dessa lagar eller forordningar, att pa lokal niva, i
samband med annan verksamhet eller inte, administrera och skota
hamnens infrastruktur samt en eller flera av f6ljande uppgifter i den
berérda hamnen: samordning av hamntrafiken, ledning av hamn-
trafiken, samordning av den verksamhet som bedrivs av opera-
torerna i den berdrda hamnen och kontrollen av den verksamhet
som bedrivs av operatérerna i den berérda hamnen.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014
om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014
om offentlig upphandling och om upphdvande av direktiv 2004/18/EG
(EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
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10.

11.

12.

13.

14.

Q)

. fortojning: de tjénster for att ldgga till eller kasta loss, inbegripet
forflyttning vid kajen, som krivs for siker drift av ett fartyg i
hamnen eller pad vattenvégen till hamnen.

. passagerartjdnster: mottagande och hantering av passagerare, deras
bagage och fordon mellan passagerarfartyget och land samt be-
handling av personuppgifter och transport av passagerare inom
den berérda passagerarterminalen.

. lotsning: vagledningstjénst for fartyg utford av lots eller lotsstation
for att tillse att fartyget via vattenvdgen till hamnen pa ett sdkert
sétt kan anlopa och avgéd fran hamnen eller pa ett sikert sitt kan
navigera i hamnen.

. hamninfrastrukturavgift: en avgift som tas ut till direkt eller in-
direkt forman for hamnledningen eller den behoériga myndigheten
for utnyttjande av infrastruktur, anldggningar och tjénster, inklusive
de vattenvédgar som leder till den berérda hamnen, samt for tillgdng
till tjénster for hantering av passagerare och last, men exklusive
arrendeavgifter och avgifter med motsvarande verkan.

uppsamling av fartygsgenererat avfall och lastrester: mottagande
av fartygsgenererat avfall och lastrester i fasta, flytande eller rorliga
anordningar som kan ta emot fartygsgenererat avfall eller lastrester
enligt definitionen 1 FEuropaparlamentets och radets direk-
tiv 2000/59/EG (V).

hamnavgifi: en avgift som tas ut till formén for hamntjansteleve-
rantéren och som betalas av dem som utnyttjar den berorda tjéns-
ten.

hamntjinstekontrakt: ett formellt och rattsligt bindande avtal eller
en handling med motsvarande rittslig verkan mellan en hamntjéns-
televerantdr och en hamnledning eller en behorig myndighet, vilken
avser tillhandahéllande av en eller flera hamntjinster, utan att detta
paverkar formen for hur hamntjinsteleverantdrer utses.

hamntjdinsteleverantir: varje fysisk eller juridisk person som mot
ersittning tillhandahaller eller onskar tillhandahalla en eller flera
typer av hamntjénster.

skyldighet att tillhandahdlla allmdnnyttiga tjdnster: krav som anges
eller faststills for att sdkerstilla tillhandahéallande av de allménnyt-
tiga hamntjénster eller den allménnyttiga verksamhet som en opera-
tor med tanke pa sitt eget kommersiella intresse inte skulle ata sig
alls, eller inte skulle dta sig i samma omfattning eller pa samma
villkor.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/59/EG av den 27 november

2000 om mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och la-
strester (EGT L 332, 28.12.2000, s. 81).
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15. ndrsjofart: transport av last och passagerare till sjoss mellan ham-
nar i det geografiska Europa eller mellan dessa hamnar och hamnar
1 icke-europeiska liander som har en kustlinje mot de slutna hav
som grénsar till Europa.

16. kusthamn: land- och vattenomrdde som bestér av sddan infrastruk-
tur och utrustning som i forsta hand mdjliggdr mottagande av
fartyg, lastning och lossning av fartyg, lagring av varor, motta-
gande och leverans av dessa varor, ombord- och landstigning av
passagerare, besittning och andra personer samt annan infrastruktur
som dr nddvéndig for transportoperatdrer inom hamnomrédet.

17. bogsering: assistans till ett fartyg med hjidlp av bogserbat, vari-
genom fartyget pa ett sékert sitt kan anlopa eller avga fran hamnen
eller pa ett sékert séitt kan navigera i hamnen genom assisterad
mandovrering.

18. vattenvig: sjovag till hamnen fran Oppet hav, t.ex. hamninlopp,
farleder, floder, kanaler och fjordar, forutsatt att denna vattenvig
omfattas av hamnledningens behorighet.

KAPITEL IT

TILLHANDAHALLANDE AV HAMNTJANSTER

Artikel 3

Organisation av hamntjinster

1. Tilltrdde till marknaden for tillhandahallande av hamntjénster i
kusthamnar fér, i enlighet med denna forordning, goras foremal for

a) minimikrav for tillhandahéllande av hamntjénster,

b) begriansning av antalet leverantdrer,

¢) allminnyttiga skyldigheter,

d) inskrdankningar med avseende pa interna operatdrer.

2. Medlemsstaterna far genom nationell rétt besluta att inte foreskriva
nagot av de villkor som avses i punkt 1 med avseende pa en eller flera
typer av hamntjénster.

3. Villkoren for tilltrdde till hamnens lokaler, anldggningar och ut-
rustning ska vara réttvisa, skdliga och icke-diskriminerande.
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Artikel 4

Minimikrav for tillhandahillande av hamntjéinster

1.  Hamnledningen, eller den behoriga myndigheten, far krdva att
hamntjénsteleverantérerna, och deras underleverantdrer, uppfyller mini-
mikraven for att utfora de aktuella hamntjansterna.

2. De minimikrav som anges i punkt 1 far endast gélla f6ljande:

a) Yrkeskvalifikationerna hos hamntjénsteleverantdren, dess personal
eller de fysiska personer som faktiskt och fortlopande skoter hamn-
tjénsteleverantorens verksambhet.

b) Hamntjdnsteleverantérens ekonomiska forméga.

¢) Den utrustning som behovs for att tillhandahélla de relevanta hamn-
tjdnsterna under normala och sdkra omsténdigheter samt kapaciteten
att hélla denna utrustning i erforderligt skick.

d) Tillgéngligheten till den relevanta hamntjansten, for samtliga anvén-
dare, vid samtliga kajplatser, utan avbrott, dygnet runt, aret om.

e) Efterlevnaden av sjosdkerhetskrav eller krav i fraga om sdkerhet och
skydd med avseende pa hamnen och tilltrdde till den, dess anldgg-
ningar, utrustning, arbetstagare och dvriga personer.

f) Efterlevnaden av lokala, nationella, unionsspecifika och internatio-
nella miljokrav.

g) Efterlevnaden av social- och arbetsrittsliga skyldigheter som ar till-
lampliga i den medlemsstat ddr den berérda hamnen ar beldgen,
inbegripet villkoren 1 tilldimpliga kollektivavtal, bemanningskrav
och krav rorande sjofolks arbetstid och vilotid och tillampliga regler
om yrkesinspektioner.

h) Hamntjédnsteleverantérens goda anseende, som faststéllts i enlighet
med tillimplig nationell rdtt om gott anseende, med beaktande av
eventuella tvingande skil att betvivla hamntjinsteleverantorens till-
forlitlighet.

3. Om en medlemsstat anser det nodvéndigt att i syfte att sdkerstélla
fullstindig efterlevnad av punkt 2 g infora flaggkrav for fartyg som
huvudsakligen anvinds for bogsering eller fortojning i hamnar pa dess
territorium, ska medlemsstaten, utan att det paverkar tillimpningen av
punkt 4, informera kommissionen om sitt beslut innan meddelandet om
upphandling offentliggérs eller, i avsaknad av ett meddelande om upp-
handling, innan flaggkravet infors.

4.  Minimikraven ska

a) vara Oppet redovisade, objektiva, icke-diskriminerande, proportio-
nella och relevanta for den kategori och typ av hamntjinster som
beroérs,
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b) uppfyllas till dess att rétten att tillhandahalla en hamntjanst upphor.

5. Om minimikraven omfattar sirskild kdnnedom om lokala f6rhal-
landen ska hamnledningen, eller den behoriga myndigheten, pa ett 6ppet
och icke-diskriminerande sétt sdkerstélla att det finns tillfredsstidllande
tillgdng till information.

6. 1 de fall som anges i punkt 1 ska hamnledningen eller den behd-
riga myndigheten offentliggéra de minimikrav som avses i punkt 2
tillsammans med forfarandet for beviljande av ratten att tillhandahélla
hamntjénster i enlighet med de kraven senast den 24 mars 2019 eller, i
fraga om minimikrav som ska tillimpas efter det datumet, minst tre
manader fore den dag da kraven blir tillimpliga. Hamnledningen eller
den behoriga myndigheten ska i foérvdg underrdtta hamntjdnsteleveran-
torer om dndringar av kriterierna eller forfarandet.

7. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av artikel 7.

Artikel 5

Forfarande for att sikerstilla efterlevnad av minimikraven

1.  Hamnledningen eller den behdriga myndigheten ska behandla
hamntjénsteleverantérer pa ett Oppet, objektivt, icke-diskriminerande
och proportionellt sétt.

2. Hamnledningen eller den behdériga myndigheten ska inom rimlig
tid, dock senast inom fyra ménader frén det att ansdkan och de ndd-
vindiga handlingarna inkommit, bevilja eller forvdgra en leverantdr
ritten att tillhandahalla hamntjénster enligt de minimikrav som faststélls
i enlighet med artikel 4.

3. Varje sadan végran frdn hamnledningens, eller den behdriga myn-
dighetens, sida ska vederborligen motiveras pa grundval av minimikra-
ven 1 artikel 4.2.

4. En eventuell begriansning eller uppsdgning, frdn hamnledningens,
eller den behoriga myndighetens sida, av rétten att tillhandahélla en
hamntjénst ska vederborligen motiveras och ske i enlighet med punkt 1.

Artikel 6

Begrinsning av antalet hamntjéinsteleverantorer

1. Hamnledningen, eller den behdriga myndigheten, far begrinsa an-
talet leverantorer av en viss hamntjénst av ett eller flera av f6ljande skil:

a) Brist pa eller reserverad anviandning av mark eller vattennéra plats,
forutsatt att begransningen ar forenlig med de beslut eller planer som
antagits av hamnledningen och i forekommande fall eventuella andra
myndigheter som dr behoriga i enlighet med nationell rétt.
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b) Avsaknaden av en sadan begrdnsning forhindrar fullgérandet av en
skyldighet att tillhandahélla allménnyttiga tjdnster i enlighet med
artikel 7, inbegripet ndr denna avsaknad leder till alltfér hoga kost-
nader i anslutning till fullgérandet av dessa skyldigheter for hamn-
ledningen, den behdriga myndigheten eller hamnanvéndarna.

¢) Avsaknaden av en sadan begrinsning strider mot behovet att sidker-
stilla en sédker, skyddad och miljomaéssigt hallbar hamnverksamhet.

d) Hamninfrastrukturens karaktir eller hamntrafikens art dr sddan att
den gor det omdjligt for flera hamntjdnsteleverantdrer att vara verk-
samma i hamnen.

e) Det har i enlighet med artikel 35 i direktiv 2014/25/EU faststéllts att
en hamnsektor eller -undersektor med sina hamntjénster inom en
medlemsstat utfor verksamhet som &r direkt konkurrensutsatt i en-
lighet med artikel 34 i det direktivet. I sddana fall ska punkterna 2
och 3 i den hir artikeln inte tillimpas.

2. For att ge alla beroérda parter mdjlighet att yttra sig inom rimlig
tid, ska hamnledningen eller den behériga myndigheten offentliggdra
eventuella forslag om att begridnsa antalet hamntjadnsteleverantorer i en-
lighet med punkt 1 tillsammans med en motivering for detta minst tre
manader innan antagandet av beslutet att begrinsa antalet hamntjéns-
televerantorer.

3. Hamnledningen eller den behdriga myndigheten ska offentliggéra
det antagna beslutet att begriansa antalet hamntjénsteleverantorer.

4. Om hamnledningen eller den berérda myndigheten beslutar att
begridnsa antalet hamntjansteleverantorer ska detta ske i enlighet med
ett urvalsforfarande som ar oppet for alla berdrda parter, icke-diskrimi-
nerande och insynsvénligt. Hamnledningen, eller den behdriga myndig-
heten, ska offentliggéra information om den hamntjdnst som ska till-
handahéllas och om urvalsforfarandet och ska sdkerstélla att all visentlig
information som dr nddvindig for utarbetandet av ansdkningarna fak-
tiskt &r tillgdnglig for alla berdérda parter. Berdrda parter ska ges en
tillrdckligt lang tidsfrist for att ge dem mdjlighet att géra en meningsfull
utvdrdering och utarbeta sina ansdkningar. Under normala omstindig-
heter ska denna minimifrist vara 30 dagar.

5. Punkt 4 ska inte tillimpas i de fall som avses i punkterna 1 e och
7 i denna artikel samt i artikel 8.

6.  Néar hamnledningen eller den behdriga myndigheten antingen sjilv
tillhandahéller en hamntjinst eller tillhandahéller en hamntjdnst genom
en i réttsligt hdnseende fristdende enhet som den direkt eller indirekt
kontrollerar, ska den berdrda medlemsstaten vidta nodvandiga atgérder
for att undvika intressekonflikter. I avsaknad av sadana atgdrder far
antalet leverantdrer inte vara ldgre dn tva, savida inte ndgot av de
skél som anges 1 punkt 1 motiverar en begridnsning av antalet leveran-
torer av en viss hamntjénst till en enda leverantdr.
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7.  Medlemsstaterna fér besluta att de av deras hamnar i det dvergri-
pande ndtet som inte uppfyller kriterierna i artikel 20.2 b i forordning
(EU) nr 1315/2013 fér begrdnsa antalet tjénsteleverantdrer for en viss
hamntjénst. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om sadana
beslut.

Artikel 7
Skyldighet att tillhandahalla allménnyttiga tjénster

1.  Medlemsstaterna far besluta att aldgga leverantérer av hamntjédns-
ter skyldigheter att tillhandahalla allménnyttiga tjdnster som har kopp-
ling till hamntjdnster och far anfortro rétten att inféra dessa skyldigheter
at hamnledningen, eller en behdrig myndighet, for att sdkerstilla atmin-
stone ett av foljande villkor:

a) Hamntjinstens tillgénglighet, for samtliga hamnanvéndare, vid samt-
liga kajplatser, utan avbrott, dygnet runt, aret om.

b) Samtliga anvindares tillgang till tjansten pa lika villkor.

¢) Tjénstens tillgdnglighet till ett dverkomligt pris for vissa kategorier
av anvindare.

d) Hamnverksamhetens sdkerhet, skydd och miljoméssiga hallbarhet.

e) Tillhandahéllande av lampliga transporttjanster for allmanheten.

f) Territoriell sammanhallning.

2. De skyldigheter att tillhandahélla allmadnnyttiga tjanster som avses
i punkt 1 ska vara klart faststdllda, Oppna, icke-diskriminerande och
verifierbara samt garantera samtliga hamntjansteleverantorer som é&r eta-
blerade i unionen tilltrdde pa lika villkor.

3. Om en medlemsstat beslutar att infora skyldigheter att tillhanda-
hélla allménnyttiga tjanster i friga om samma tjdnst i alla de kusthamnar
som omfattas av denna forordning, ska den anméla dessa skyldigheter
till kommissionen.

4. Vid en storning i hamntjénster som omfattas av en skyldighet att
tillhandahélla allmannyttiga tjanster eller vid en dverhdngande risk for
sddan storning, far hamnledningen eller den behdriga myndigheten vidta
nodatgiarder. Nodatgarden kan bestd i en direkttilldelning, s& att tjéns-
terna tilldelas en annan leverantér under en period av hogst tva éar.
Under denna period ska hamnledningen eller den behdriga myndigheten
antingen inleda ett nytt forfarande for att vdlja en hamntjdnsteleverantor
eller tillimpa artikel 8. Kollektiva stridsatgdrder som vidtas i enlighet
med nationell ritt ska inte anses vara en storning av hamntjénster som
kan foranleda nodatgarder.
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Artikel 8

Intern operator

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6.6 far hamnled-
ningen eller den behdriga myndigheten antingen besluta att sjélv till-
handahalla en hamntjénst eller att tillhandahalla den genom en i rattsligt
hinseende fristaende enhet over vilken den utdvar kontroll pa ett lik-
nande sitt som &ver sina egna avdelningar, under forutséttning att ar-
tikel 4 tilldampas i lika grad pa alla leverantorer som tillhandahéller den
berérda hamntjiansten. 1 dylika fall ska hamntjénsteleverantdren anses
vara en intern operatdr med avseende pé tilldimpningen av denna for-
ordning.

2. Hamnledningen eller den behdriga myndigheten ska endast anses
utdva kontroll dver en i rittsligt hdnseende fristdende enhet pé ett lik-
nande sdtt som Over sina egna avdelningar, om hamnledningen eller
myndigheten utdvar ett avgorande inflytande dver den berdrda juridiska
personens strategiska mal och betydelsefulla beslut.

3. 1 de fall som avses i artikel 6.1 a-d, far den interna operatdren
utfora den tilldelade hamntjdnsten endast i den eller de hamnar som
omfattas av tillstandet att tillhandahalla hamntjanster.

Artikel 9
Skydd av arbetstagarnas rittigheter

1.  Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av socialskydds-
och arbetsrittsreglerna 1 medlemsstaterna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av unionsritten och nationell
ratt, inklusive tillimpliga kollektivavtal mellan arbetsmarknadens parter,
ska hamnledningen eller den behoriga myndigheten begira att den
hamntjénsteleverantdr som har utsetts tillforsdkrar personalen arbetsvill-
kor i enlighet med tillimpliga social- och arbetsrittsliga skyldigheter
och foljer socialskyddsnormer som faststéllts i unionsritten, nationell
ritt eller kollektivavtal.

3. Om ett byte av hamntjénsteleverantdr sker till foljd av tilldel-
ningen av en koncession eller ett offentligt kontrakt far hamnledningen
eller den behoriga myndigheten krdva att den avgdende hamntjdnstele-
verantorens rittigheter och skyldigheter som foljer av ett anstéillnings-
avtal eller ett anstdllningsfoérhallande enligt definitionen i nationell rétt
och som giller vid tidpunkten for bytet 6vergar pa den nyligen utsedda
hamntjénsteleverantoren. 1 sddana fall ska den personal som tidigare
anstéllts av den avgiende hamntjidnsteleverantoren garanteras samma
rattigheter som den skulle ha haft i samband med en Gverlatelse av
foretag enligt direktiv 2001/23/EG.

4. Om det i samband med tillhandahallandet av hamntjénster sker en
overforing av personal ska anbudshandlingarna och hamntjénstekontrak-
ten innehalla dels en forteckning dver den berérda personalen, dels klara
och tydliga uppgifter om deras avtalsenliga rattigheter och de villkor pa
vilka arbetstagarna kommer att kopplas till hamntjdnsterna.
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Artikel 10
Undantag

1. Detta kapitel och artikel 21 ska inte tillimpas pa lasthanterings-
tjénster, passagerartjanster eller lotsning.

2. Medlemsstaterna far besluta att tillimpa detta kapitel och artikel 21
pa lotsning. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sadana
beslut.

KAPITEL III

FINANSIELL INSYN OCH OBEROENDE

Artikel 11

Insyn i de finansiella forbindelserna

1. De finansiella forbindelserna mellan myndigheter och en hamnled-
ning eller annan enhet som tillhandahaller hamntjénster for dess rakning
och som erhéller offentliga medel ska pa ett dppet sétt kunna avldsas i
rakenskapssystemet for att tydligt visa

a) vilka offentliga medel som myndigheterna direkt stéller till den be-
rorda hamnledningens forfogande,

b) vilka offentliga medel som myndigheter stiller till forfogande genom
offentliga foretags eller offentliga finansinstituts formedling, och

c) vilket anvdndningsomrade som dessa offentliga medel har anvisats
for.

2. Om en hamnledning som mottar offentliga medel sjdlv tillhanda-
haller hamntjdnster eller muddringstjanster, eller en annan enhet for
hamnledningens rikning tillhandahaller sddana tjénster, ska den redovisa
dessa offentligt finansierade hamntjinster eller muddringstjanster skilt
fran redovisningen for sin ovriga verksamhet pa sa sitt att

a) alla kostnader och intékter konteras eller fordelas korrekt pd grund-
val av konsekvent tillimpade och sakligt motiverade redovisnings-
principer, och

b) de principer for kostnadsredovisning som ligger till grund for den
separata redovisningen tydligt framgar.

3.  De offentliga medel som avses i punkt 1 ska omfatta aktiekapital
och kapital av liknande art som aktiekapital, icke aterbetalningspliktigt
eller endast under vissa omstidndigheter aterbetalningspliktigt stod, lan
(déribland overdragningsritter och forskott pa kapitaltillskott), garantier
som hamnledningen beviljats av myndigheter och andra former av of-
fentligt ekonomiskt stod.

4.  Hamnledningen eller den andra enhet som tillhandahéller hamn-
tjanster for dess rdkning ska forvara uppgifterna om de finansiella for-
bindelser som avses i punkterna 1 och 2 under fem ar efter utgdngen av
det rikenskapsar som uppgifterna avser.
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5. Hamnledningen eller den andra enhet som tillhandahaller hamn-
tjdnster for dess rikning ska vid ett formellt klagomal och pd begéran
forse den berdrda myndigheten i den berérda medlemsstaten med de
uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 och eventuella ytterligare
uppgifter som anses nddvindiga for att kunna genomfdra en ingdende
granskning av de uppgifter som tillhandahallits och bedoma efterlev-
naden av denna forordning i enlighet med konkurrensreglerna. Den
berdrda myndigheten ska pd begdran forse kommissionen med dessa
uppgifter. Uppgifterna ska Oversdndas inom tre ménader fran dagen
for begéran.

6.  Den hamnledning eller andra enhet som tillhandahéller hamntjéns-
ter for dess rdkning som inte har erhallit nagra offentliga medel under
tidigare rikenskapsdr, men som bdrjar erhélla sddana medel, ska till-
lampa punkterna 1 och 2 frén och med det rdkenskapsér som nirmast
foljer pa aret for overforingen av de offentliga medlen.

7. Om offentliga medel utbetalas som erséttning for skyldigheten att
tillhandahélla allmédnnyttiga tjdnster, ska de redovisas separat i de be-
rorda rikenskaperna och far inte Gverforas till ndgon annan tjénst eller
affarsverksambhet.

8. Medlemsstaterna fir besluta att punkt 2 i denna artikel inte ska
tillimpas i de av deras hamnar inom det Overgripande nitet som inte
uppfyller kriterierna i artikel 20.2 b i férordning (EU) nr 1315/2013 om
detta leder till oproportionella administrativa bordor, forutsatt att alla
offentliga medel som har erhéllits samt anvidndningen av dessa medel
for tillhandahallande av hamntjénster forblir fullt 6ppna i rdkenskaps-
systemet. Medlemsstaterna ska i forvdg underrdtta kommissionen om ett
sadant beslut.

Artikel 12

Hamnavgifter

1. Avgifterna for tjanster som tillhandahalls av en intern operator
inom ramen for en skyldighet att tillhandahalla allménnyttiga tjanster,
avgifterna for lotstjdnster som inte dr konkurrensutsatta och de avgifter
som tas ut av hamntjénsteleverantorer enligt artikel 6.1 b ska faststillas
pa ett Oppet, objektivt och icke-diskriminerande sétt och ska sta i pro-
portion till kostnaden for den tillhandahdllna tjansten.

2.  Betalning av hamnavgifter far integreras i dvriga betalningar, ex-
empelvis betalning av hamninfrastrukturavgifter. I detta fall ska hamn-
tjdnsteleverantdren och i forekommande fall hamnledningen se till att
hamnavgiftsbeloppet ldtt kan utldsas av hamntjinsteanvéndaren.

3.  Hamntjinsteleverantdren ska vid ett formellt klagomal och pa be-
géran forse den berdrda myndigheten i den berérda medlemsstaten med
alla relevanta uppgifter om berdkningsgrunden for att faststélla struk-
turen och nivan pa de hamnavgifter som omfattas av punkt 1.
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Artikel 13

Hamninfrastrukturavgifter

1.  Medlemsstaterna ska se till att en hamninfrastrukturavgift tas ut.
Detta ska inte hindra hamntjinsteleverantdrer som anvander sig av ham-
nens infrastruktur fran att ta ut hamnavgifter.

2. Betalningen av hamninfrastrukturavgifter far integreras i Ovriga
betalningar, exempelvis betalning av hamnavgifter. I detta fall ska
hamnledningen se till att hamninfrastrukturanvindaren lédtt kan utldsa
hamninfrastrukturavgiften.

3. For att bidra till ett effektivt system for infrastrukturavgifter ska
hamninfrastrukturavgiftens struktur och omfattning faststillas i enlighet
med den hamnens egna afférsstrategi och investeringsplaner och vara
forenlig med konkurrensreglerna. I forekommande fall ska dessa avgif-
ter ocksd uppfylla de allménna krav som faststélls inom ramen for den
berérda medlemsstatens allmédnna hamnpolitik.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 far hamninfrastruk-
turavgifterna variera i enlighet med hamnens egna ekonomiska strategi
och policy nédr det giller fysisk planering, bland annat med avseende pa
vissa kategorier av anvindare, eller i syfte att frimja en effektivare
anviandning av hamninfrastrukturen, nérsjofarten eller omfattningen av
transporternas miljo-, energi- eller koldioxidvinster. Kriterierna for sa-
dana variationer ska vara Oppna, objektiva och icke-diskriminerande
samt forenliga med konkurrensrdtten, inbegripet reglerna for statligt
stod. Hamninfrastrukturavgifterna far beakta externa kostnader och far
variera beroende pa kommersiell praxis.

5. Hamnledningen eller den behoriga myndigheten ska se till att
hamnanvidndarna och foretrddarna for eller sammanslutningarna av
hamnanvindare underrittas om hamninfrastrukturavgifternas art och ni-
va. Hamnledningen eller den behoériga myndigheten ska sdkerstélla att
hamninfrastrukturanvidndarna senast tva manader fore den dag dessa
dndringar far verkan informeras om eventuella fordndringar av hamn-
infrastrukturavgifternas art eller nivd. Hamnledningen eller den behoriga
myndigheten dr inte skyldiga att redovisa skillnader i avgifterna som ar
resultat av individuella forhandlingar.

6.  Hamnledningen ska vid ett formellt klagomal och pé begéran forse
den berérda myndigheten i den berérda medlemsstaten med de uppgifter
som avses i punkterna 4 och 5 samt med alla relevanta uppgifter om
berdkningsgrunden for att faststélla strukturen och nivan pa hamninfra-
strukturavgifterna. Den myndigheten ska pa begédran forse kommissio-
nen med dessa uppgifter.
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KAPITEL IV
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14

Utbildning av personal

Hamntjénsteleverantorer ska sdkerstélla att arbetstagare erhaller nédvéan-
dig utbildning for att forvdrva den kunskap som krévs for deras arbete,
med sérskilt fokus pa hilso- och sdkerhetsaspekter, och att utbildnings-
kraven uppdateras regelbundet for att mdta de utmaningar som den
tekniska innovationen medfor.

Artikel 15

Samrid med hamnanvindare och dévriga berérda parter

1.  Hamnledningen ska, i enlighet med géllande nationell ritt, sam-
rdda med hamnanvdndare om sin avgiftspolitik, inbegripet i fall som
omfattas av artikel 8. Sddana samrad ska inbegripa vésentliga dndringar
av hamninfrastrukturavgifter och hamnavgifter i fall dar interna opera-
torer tillhandahéller hamntjanster inom ramen for skyldigheter att till-
handahélla allminnyttiga tjénster.

2. Hamnledningen ska, i enlighet med tilldimplig nationell ritt, sam-
rdda med hamnanvindare och Ovriga berdérda parter om visentliga fra-
gor som omfattas av dess behorighet och som avser

a) samordningen av hamntjdnster inom hamnomradet,

b) atgérder for att forbattra forbindelser med inlandet, inbegripet &tgér-
der for att utveckla och forbattra effektiviteten hos transporter pa
jarnvédg och inre vattenviagar,

c) effektiviteten i de administrativa rutinerna i hamnen och tgérder for
att forenkla dessa,

d) miljofragor,

e) fysisk planering,

f) atgirder for att sékerstilla sdkerheten i hamnomradet, inbegripet, i
forekommande fall, hamnarbetarnas hilsa och sdkerhet.

3. Hamntjinsteleverantdrerna ska goéra ldmplig information om
hamnavgifternas art och niva tillgénglig for hamnanvéndare.

4.  Hamnledningen och hamntjinsteleverantorer ska respektera kon-
fidentialiteten for kommersiellt kédnsliga uppgifter nar de fullgdér sina
skyldigheter enligt denna artikel.
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Artikel 16

Hantering av klagomal

1. Varje medlemsstat ska sékerstilla att det finns ett effektivt for-
farande for att hantera klagomal som uppstar i samband med tillimp-
ningen av denna forordning for de av deras kusthamnar som omfattas av
denna forordning.

2. Hanteringen av klagomal ska genomforas pa ett sétt som utesluter
intressekonflikter och som &r funktionellt oberoende av varje hamnled-
ningsorgan eller hamntjénsteleverantér. Medlemsstaterna ska sikerstdlla
att det foreligger en faktisk funktionell uppdelning mellan hanteringen
av klagomdl & ena sidan och dgandet och forvaltningen av hamnar,
tillhandahéllandet av hamntjénster och hamnanvindningen & andra si-
dan. Hanteringen av klagomal ska vara opartisk och &ppen och veder-
borligen respektera ritten att fritt bedriva affarsverksamhet.

3.  Klagomal ska inges i den medlemsstat i vilken hamnen dér tvisten
anses ha sitt ursprung dr beldgen. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att
hamnanvindare och Ovriga berérda parter informeras om var och hur
klagomal ska lamnas in samt om vilka myndigheter som ansvarar for
hanteringen av klagomal.

4. De myndigheter som ansvarar for hanteringen av klagomal ska,
vid behov, samarbeta i syfte att Omsesidigt bistd varandra i tvister
mellan parter som dr etablerade i olika medlemsstater.

5. De myndigheter som ansvarar for hanteringen av klagomal ska, i
enlighet med nationell rétt, ha befogenhet att krdva av hamnledningar,
hamntjénsteleverantérer och hamnanvindare att de tillhandahaller infor-
mation som ar relevant for ett klagomal.

6. De myndigheter som ansvarar for hanteringen av klagomal ska i
enlighet med nationell ritt ha befogenhet att fatta beslut som har bin-
dande verkan, med forbehall for domstolsprovning i tillampliga fall.

7.  Medlemsstaterna ska senast den 24 mars 2019 informera kommis-
sionen om forfarandet for hantering av klagomal och ange vilka de
myndigheter som avses i punkt 3 dr och dédrefter om eventuella dnd-
ringar. Kommissionen ska offentliggéra och regelbundet uppdatera
denna information pa sin webbplats.

8. Medlemsstater ska vid behov utbyta allmén information om till-
lampningen av denna artikel. Kommissionen ska stddja sddant samarbe-
te.

Artikel 17

Berorda myndigheter

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att hamnanvéndare och Gvriga berdrda
parter informeras om de berdrda myndigheter som avses i artiklarna
11.5, 12.3 och 13.6. Medlemsstaterna ska dven informera kommissionen
om dessa myndigheter senast den 24 mars 2019 om eventuella dnd-
ringar av den informationen. Kommissionen ska offentliggéra och re-
gelbundet uppdatera denna information pa sin webbplats.
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Artikel 18

Overklaganden

1. Varje part med ett legitimt intresse har ratt att dverklaga de beslut
eller enskilda atgérder som fattats eller vidtagits enligt denna forordning
av hamnledningen, den behoriga myndigheten eller ndgon annan berérd
nationell myndighet. Overklagandeinstansen ska vara oberoende av de
inblandade parterna och fir vara domstolar.

2. Om den overklagandeinstans som avses i punkt 1 inte & nagon
rittsinstans, ska den skriftligen motivera sina beslut. Besluten ska &ven
kunna prdvas av en nationell domstol.

Artikel 19

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner som ér till-
lampliga pd Overtrddelser av denna forordning och vidta alla nddvéndiga
atgérder for att se till att de genomfors. De sanktioner som faststélls ska
vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska
meddela kommissionen dessa atgdrder senast den 24 mars 2019 och
ska utan drdjsmal underritta den om varje senare dndring som paverkar
dem.

Artikel 20
Rapport

Kommissionen ska senast den 24 mars 2023 ldgga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet om tillimpningen och effekten av denna
forordning.

Rapporten ska ta i beaktande de eventuella framsteg som gjorts inom
ramen for EU:s kommitté for social dialog inom hamnsektorn.

Artikel 21

Overgingsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte gélla for hamntjdnstekontrakt som in-
gatts fore den 15 februari 2017 och som ér tidsbegrénsade.

2. Hamntjinstekontrakt som ingatts fore den 15 februari 2017 och
som inte &r tidsbegridnsade, eller har motsvarande verkan, ska dndras for
att overensstimma med denna forordning senast den 1 juli 2025.

3. Utan hinder av vad som sidgs i artikel 13.1, 13.3 och 13.4 far
hamnledningen eller den behdriga myndigheten besluta att avstd fran,
tillfélligt avbryta, minska eller skjuta upp betalningen av hamninfra-
strukturavgifter som ska betalas for perioden 1 mars 2020-31 oktober
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2020. Medlemsstaterna kan besluta att sadana beslut ska uppfylla de
krav som faststdllts for detta dndamal i nationell ratt. Avstdende fréan,
tillfalligt avbrytande, minskande eller uppskjutande av betalning av
hamninfrastrukturavgifter ska beviljas pa ett dppet, objektivt och icke-
diskriminerande sitt.

Hamnledningen eller den behdriga myndigheten ska sidkerstélla att
hamnanvidndarna och foretrddarna for eller sammanslutningarna av
hamnanvindare underrdttas om detta. Den tidsfrist pd tvd ménader
som anges 1 artikel 13.5 ska inte tillimpas.

Artikel 22
Ikrafttradande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas frdn och med den 24 mars 2019.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla
medlemsstater.
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